Anschlusskabel
Connection cables

IEC | axialer Stecker | axiale Kupplung | hochgeschirmt | Mantelstromfilter

IEC | axial connectors male | female | high shielded | sheath current filter

a Schirmungsmaf geman EN 60966-2-5, Klasse A premium-line
a WeiB3, im Polybeutel mit SB-Verschlusskarte _
a Screening factor according to EN 60966-2-5, class A \i-'-. - =

a White, in polybag with self service card

Artikel BAK 152-00 BAK 252-00 BAK 502-00 BAK 752-00 BAK 992-00
é,\;tritk;';“mmer BAK15200 BAK25200 BAK50200 BAK75200 BAK99200
Verpackungseinheit 1
Packing unit

4 ULTRA

A &BHD
1ange 1,50 m 2,50m 500 m 7.50m 10,00m
ength

IEC | axialer Stecker | axiale Kupplung | hochgeschirmt

IEC | axial connectors male | female | high shielded

a SchirmungsmaB gemaB EN 60966-2-5, Klasse A premium-line
a WeiB3, im Polybeutel mit SB-Verschlusskarte -
a Screening factor according to EN 60966-2-5, class A
a White, in polybag with self service card

Artikel

Artidle BAK 125-90 BAK 150-90 BAK250-90 BAK 375-90 BAK500-90 BAK750-90 BAK 999-90
Artike nummer BAK12590 BAK15090 BAK25090 BAK37590 BAK50090 BAK75090 BAK99990
Verpackungseinheit 1
Packing unit
‘A BHD
E"‘”ge 1,25 m 1,50 m 2,50 m 375m 5,00 m 7,50 m 10,00 m
ength

IEC | Winkelstecker | Winkelkupplung | hochgeschirmt

IEC | right-angle connectors male | female | high shielded

a SchirmungsmaB gemaB EN 60966-2-5, Klasse A premium-line
a WeiB3, im Polybeutel mit SB-Verschlusskarte

a Screening factor according to EN 60966-2-5, class A
a White, in polybag with self service card

Artikel

Artidle BAK 153-00 BAK 253-00 BAK 373-00 BAK 503-00 BAK 753-00 BAK 993-00
Artike nummer BAK15300 BAK25300 BAK37300 BAK50300 BAK75300 BAK99300
Verpackungseinheit 1
Packing unit

4 ULTRA

/A BHD
1ange 1,50 m 2,50 m 3,75m 5,00 m 7,50 m 10,00 m

ength
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IEC | axialer Stecker | axiale Kupplung | hochgeschirmt
IEC | axial connectors male | female | high shielded

a Typ nach KDG 1 TS 152 premium-line
a Schirmungsmal gemafi EN 60966-2-5, Klasse A

a WeiB, im Polybeutel mit SB-Verschlusskarte

a Type according to KDG 1 TS 152

a Screening factor according to EN 60966-2-5, class A /
a White, in polybag with self service card

Artikel BAK 150-80 BAK200-80 BAK250-80 BAK350-80 BAK500-80 BAK750-80 BAK 999-80
;\;‘r‘tkﬁ';“mme' BAK15080 BAK20080 BAK25080 BAK35080 BAK50080 BAK75080 BAK99980
Verpackungseinheit
Packing unit

% EULTRA fone Kabel .
E"‘”ge 1,50 m 2,00m 2,50 m 3,50 m 5,00 m 7,50 m 10,00 m
ength

F | Patch-Kabel | axiale Stecker | doppelt geschirmt
F | patch cable | axial connectors male | double shielded

a Typ nach KDG 1 TS 151 premium-line
a Schirmungsmal gemaf EN 60966-2-6, Klasse A

a WeiB, im Polybeutel

a Type according to KDG 1 TS 151 '5 - : b=

a Screening factor according to BN 60966-2-6, class A -

a White, in polybag

Artikel

Artide MAK 20-80 MAK 30-80 MAK 40-80 MAK 50-80
/F.}z:tritkﬁl ;ummer MAK02080 MAK03080 MAK04080 MAK05080
Verpackungseinheit 1
Packing unit

éé E ULTRA

?E fone Kabel and
Il:énge 0,20 m 0,30 m 0,40 m 0,50 m

ength

F | Modem-Kabel | axiale Stecker | doppelt geschirmt
F | modem cable | axial connectors male | double shielded

a Typ nach KDG 1 TS 151 premium-line
a Schirmungsmal gemaf EN 60966-2-6, Klasse A
a Zum Anschluss eines Kabelmodems
an eine Multimediadose
a WeiB, im Polybeutel
a Type according to KDG 1 TS 151
a Screening factor according to BN 60966-2-6, class A
a To establish a connection of a cable modem
to a multimedia antenna wall outlet
a White, in polybag

Artikel

Artidle MAK 150-80 MAK?200-80 MAK350-80 MAK500-80 MAK750-80 MAK999-80
Artike nummer MAK15080 MAK20080 MAK35080 MAK50080 MAK75080 MAK99980
Verpackungseinheit 1
Packing unit
EULTRA fone Kabel -
E"‘”ge 1,50 m 2,00 m 3,50 m 5,00 m 7,50 m 10,00 m
ength
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Anschlusskabel
Connection cables

F | Quickfix | axiale Stecker | hoch geschirmt

F | Quickfix | axial connectors male | high shielded
a Schirmungsmal geman EN 60966-2-7, Klasse A premium-line
a WeiB, im Polybeutel mit SB-Verschlusskarte —
a Screening factor according to EN 60966-2-7, class A
a White, in polybag with self service card

Artikel SAK 151-00 SAK 251-00 SAK 501-00 SAK 991-00
Artikelnummer
Part No.

Verpackungseinheit
Packing unit

SAK15100 SAK25100 SAK50100 SAK99100

1
4 ULTRA
‘A EBHD
Lange

1,50 m 2,50m 5,00m 10,00 m
Length

F | Buchse | Fensterdurchfiihrung

F | female | window leading

a Extra flexibel, zur Durchfiihrung am Fenster- oder Turrahmen

a SAK 25-02 mit einer Wasserschutzt(ille zum AuBenanschluss =
a Very flexible, to leed through a window or door frame = -'

a SAK 25-02 with water protection sleeve for outdoor connection

Artikel SAK 25-01 SAK 25-02

Article
Artikelnummer
Part No.

Lange

SAK02501 SAK02502

Length
Anschliisse
Connectors

0,25m 0,25m

F-Buchse F-Buchse vergoldet
Ffemale F female gold-plated

F| Secker | Hachkabel | 3 mm

F| male | flat cable | 3 mm

a Zum einfachen Verlegen unter einem Teppich, Parkett oder Laminat

a Extra flexibel, zur Durchfiihrung am Fenster- oder Turrahmen

a F-Stecker vergoldet

a Mit einer Wasserschutztiille zum AuBenanschluss direkt am LNB

a Smple installation underneath carpet, parquet or laminate

a Very flexible, to leed through a window or door frame

a Gold-plated F connector male

a With water protection sleeve for outdoor connection directly at LNB

Artikel

Ar:icli SFK 250-02 SFK 500-02 SFK 750-02 SFK 999-02
Artike nummer SFK25002 SFK50002 SFK75002 SFK99902
L 25m 50m 75m 10,0 m
Length

AuBenmantel-Durchmesser PVC, 3 x 8 mm Durchmesser

Jacket diameter PVC, 3 x 8 mm diameter

Geflecht 64 x 0,10 mm

Braiding 64 x 0.10 mm

Dampfung bei 862 MHz

Attenuation at 862 MHz 2,7dB 55dB 8.2dB 10,8 dB
Riickflussdampfung

Return loss >14 dB
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